Kefalos- Kos Dodecanese - T.K 85301
Tel.: +30 /2242071341
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2ANATEZ- SALADS- SALATE

2

(vtopdrta, ayyoupt, TILTIEPLA, KPEPHUSL, EALEG, pETa TUPL)
Greek salad (tomato, cucumber, pepper, onion, olives, feta cheese)

% Griechischer Bauernsalat (Tomate, Gurke, Paprika, Zwiebel, Oliven, Feta)

101.

Aaxavo kat Kapoto
Cabbage and carrot
Krautsalat mit Karotten

MapoUAL Kal KpEPPUSL
Lettuce with onion
Gruner Salat mit Zwiebeln

MailotpdAL (poka, AOAQ, T(pACLVO UNAO, ALAOTH VTOUATA, KOUKOUVAPL,
BaAoAuLko, TTOPTOKAAL, TtappedAva)

Maistrali (Rocket, lola, green apple, dried tomatoes, pine nuts, balsamic,
orange, parmesan)

Maistrali (Rucola, Lola, grtuiner Apfel, getrocknete Tomaten, Pinienkerne,
Balsamico, Orange, Parmesan)

ZaAdta tou Kaloapa (HapoUAL, KpouTov, KotoTtoulo, caAtoa Kaloapa)
Caesar salad (lettuce, croutons, chicken, caesar dressing)
Caesar Salat (Gruner Salat, Croutons, Hahnchenfleisch, Caesar Dressing)

ZaAdta tou o (CauTov, Tupl, vtopdta, ayyoupt, auyo,
HapoUAL, cGAToa TOU OEY)

Chef salad (ham, cheese, tomato, cucumber, egg, lettuce, chef's dressmg)

Chef Salat (Schinken, Kase, Tomate, Gurke, Ei, gruner Salat, Chef Dressmg f

Ntdkog (vtopdrta, @eta, plyavn, Aadl)
Rusk (tomato, cheese, oregano, olive oil)
Zwieback (Tomate, Kase, Oregano, Olivendl)

}—
TovooaAata (tovog, KPEPPUSL, HAPOUAL, KaPOTO) A/
Tuna Salad (Tuna, onion, lettuce, carrot)

Thunfisch salad (Thunfisch, Zwiebel, Kopfsalat, w‘7
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APPETIZERS - VORSPEISEN

)

%/
Ut - Pita bread - Pita Brot
- 114 >kopdowpo - Garlic bread - Knoblauchbrot
% Ykopdowpo pe tupt - Garlic bread with cheese - Knoblauchbrot mit Kase
113. TCatlikL - Tzatziki

114. Xoupouc - Hummus - Humus

~
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115. Tupokautepn - Spicy Feta paste: Scharfe Schafskasepaste
116. TovoooAata - Tuna dip - Thunfischpaste

117. T'lyavteg woupvou - Large beans cooked in tomato sauce - GrolRe gekochte
Bohnen in Tomatensol3e
118. Kpaocotupt tne¢ Kw - Red wine cheese of Kos - Rotwein Kase von Kos

119. KaogpL oayavakt - Cheese saganaki (fried) - Kase Saganaki (gebraten)

120. ®¢ta ocayavakt - Feta Saganaki (fried) - Feta Saganaki (gebraten)

121. l'apldec oayavakl - Saganaki with shrimps - Kase Saganaki mit Schrimps

122. MeAt¢ava oayavakl - Cheese saganaki with eggplant - Kase Saganaki mit
Aubergine

123. MU6La ayviota - Steamed mussels - GedUnstete Miesmuscheln
124. Tnyavnto kaAapapakt - Fried squid- Gebratene Calamares

125. XtamobdL Eudarto - Pickled (vinegar) boiled octopus - Eingelegter (Weinessig),
gekochter Oktopus

126. ®éta poupvou - Oven baked Feta - Im Ofen gebackener Feta

127. XahoUpt bnto - Grilled halloumi cheese - Gegrillter Halloumi Kase
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128. KohokuBokeptedec - Fried grated zucchini patties - Zucchini Rostis
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129. PeBubokeptedec - Fried grated chickpea patties - Kichererbsen Rostis

130. ®peokLleg tnyaviteg tatateg - Fresh homemade fries - Frische hausgemagfze"
Pommes Frites
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133.

134.

135.
136.
137.

138.
139.

140.

~dPafa - Fava (mashed split peas) - Fava (Erbsenpuree)

/
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APPETIZERS - VORSPEISEN
4

daBa KepaAlavn (Tnyavitd xoLpvo Kal KpePPLSLA)
Kefalos Fava(mashed split peas with fried pork and onions)
Kefalos Fava (Fava-Erbsenplree mit gebratenem Schweinefleisch und Zwiebeln)

Mutepleg PAwpivNg (YEULOTEG e pETa TUPL)
Grilled red peppers (stuffed with feta cheese)
Gegrillte rote Paprika (gefullt mit Feta Kase)

Keptedakia - Fried meatballs - Gebratene Hackballchen

Mriekpr) peCEC
Bekri meze (fried mixed porkin spicy sauce)
Bekri meze (gebratenes Schweinefleischin pikanter SoRRe)

AOUKAVLKO XWPLATLKO (Tnyavnto n Yynto)
Village sausage (fried or grilled)
Bauernwurst (gebraten oder gegrillt)

Tnyavia (xolpLvo, hHeAL, BupdpL Kal KpePPUSLA)
Pan fried pork with honey, thyme and onions
Schweinefleisch-Pfanne mit Honig, Thymian und Zwiebeln

[eplota pavitapla - Stuffed mushrooms - Gefllte Pilze

MavitapLa pe kpepa dotpng oaAtoag - Mushrooms with
white cream sauce - Pilze in Sahnesol3e

)

Tnyavitd CUKWTAKLO KOTOTIOUAOU HE KPEPHUSAKLA
Fried chicken liver with braised onions
Gebratene Hahnchenleber mit Schmorzwiebeln

7/




TRADITIONAL DISHES -
TRADITIONELLE GERIC
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152.

153.

154.

155.

156.

157.

Slow-cooked rabbit stew with shallots
Schonend gegarter Kanincheneintopf mit Schalotten

Mooydapt ylouBetol
Oven baked veal with rice pasta
Im Ofen gebackenes Kalbfleisch mit Reisnudeln

MooXApL KOKKLVLOTO ME TIATATEG
Veal in red sauce with potatoes
Kalbsfleisch in roter So3e mit Kartoffeln

ApVL KAEPTLKO

Slow-cooked lamb with potatoes and other vegetables covered with puff
pastry

Schonend gegartes Lammfleisch mit Kartoffeln und Gemduse in
Blatterteig

Katolka KOKKLVLOTH HE TNYQVLTEG TIATATEG
Slow-cooked goat in red tomato sauce with potatoes
Schonend gegarte Ziege in roter Tomatensauce mit Kartoffeln

20UTOUKAKLA PE TIOUPE ) TNYAVLTEG TTATATES

Meatballs with mashed or fresh homemade fried potatoes
Hackballchen mit Kartoffelptree oder frischen, hausgemachten
Pommes Frites

Mouoakag
Moussaka - The famous Greek eggplant bake
Moussaka - Der beriihmte griechische Auberginenauflauf

FepLota
Stuffed peppers and tomatoes with ground meat and rige
Gefullte Paprika und Tomaten mit Hackfleisch und Reis
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/YA GRILLED DISHES* - GEGRILLTE GERICHTE*
</

') yolptvn - Pork steak - Schweinekotelett

[~

; 161 MmiplloAa pooyapiola - Beef steak - Kalbskotelett

A /62. Mooyapiolo pmiuptekt - Beef burger plate - Hacksteak vom Kalb
A

163. ®Aeto kKotoTtouAo - Chicken fillet - Hahnchenbrustfilet

~

164. >vitoeA kototouAo - Fried chicken chop - Schnitzel Huhn
165. Wapoveppl - Marinated tenderloin - Mariniertes Lendenstick
166. Z0UPBAAKL yoLpLVO - Pork souvlaki - Souvlaki vom Schwein
167. ZouPBAakL kotortouho - Chicken souvlaki - Hidhnchen Souvlaki
168. MNatddakLa yotpwva - Pork chops - Schweinerippchen

169. Apviola koidia - Lamb cuts - Lammschnitte

170. MowAla kpedtwy yia 2 - Mixed grill for 2- Grillteller fur 2

JAAtoec
Sauces - SofSen

I. Mutepdro - Peppery - Gepfeffert
II. Madépa - Madeira
III. >dAtoa pokpop - Rockford sauce

IV. AAakpep - Ala creme - mit SahnesoRe

All the above dishes are accompanied with potatoes, rice, vegeta @[‘_ﬁ/
Samtliche obenstehende Gerichte werden mit hausgemachten Pommes Frito#,

Reis, Gemiise oder Salat serviert. /
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181, MmoAovel - Bolognese
/82. Kapprovapa - Carbonara

183. KOTOTIOUAO pE AEUKN OAATOQ YAAAKTOG KAl PavitapLa
Chicken with white milk cream sauce and mushrooms
Hahnchen mit SahnesolRe und Pilze

184. Makapovada tou Papd (ppEcka 66TPAKA Kal CAATOA VIOPATAG)
Fisherman's pasta (fresh shellfish and tomato sauce)
Fischer Pasta (frische Schalentiere und Tomatensauce)

185. KotomouAo pe odAtoa vtopatag - Chicken with tomato sauce -
Hahnchen mit Tomatensauce

186. DoupvoU (PTIELKOV, HaVLTAPL, KPEPHUUSL, TILTIEPLA, OAATOA VTopdTag,
rtappeCdva, potoapela)
Baked Pasta (bacon, mushrooms, onions, pepper, tomato sauce, parmesan,
mozzarella)
Uberbackene Nudeln (Speck, Pilze, Zwiebeln, Paprika, Tomatensauce,
Parmesan, Mozzarella)

YAPIA*
FISH*

190. AaBpakt - Sea bass - Seebarsch

191. Toutovpa - Bream - Dorade

192. YoAopog - Salmon - Lachs

193. lapléec - King prawns - Riesengarnelen

194. KaAapdpla - Squid - Calamares

195. XtamobL - Octopus - Oktopus

196. ZLplag - Swordfish - Schwertfisch

197. MowkAta baplwv yia 2 - Fish variation for 2+ Fisch Variation fur 2

* OAd Ta Tapanavw @ayntd cuvodsvovtal PE Ttatdteg, puLL, Aayxavikad rj caidra.
All the above dishes are accompanied with potatoes, rice, vegetables or salad.

\Sémtliche obenstehende Gerichte werden mit hausgemachten Pommes Frites, Reis, Gemuse
oder Salat serviert. /
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RASTA- NUDELGERICHTE (Srtayyétt rj [évvec - Spaghetti, Penne)
<2/
dv - Napolitano
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203. EAANVLKN) Ti{toa (MOToapEAQ, PETA, OTIAVAKL, EALE, VIOUATA)

204. Kapputovapa (tupt, mappelava, KpEPa YOAAKTOG, UTIELKOV, AUYO0)

205. XaBan (tupt, ¢apmdv, avavdac)

206. AA Tovvo (tupl, TOVOG, VTopata, KPEPHUSL)

207. NamoAn (tupi,atfouyLeg, eALd, vtopdta, kamapn)

208. Xoptowdyou (tupl, TILTIEPLY, HaVLTAPL, KPEPHUSL)

209. AtaBoAou (tuptl, TETEPOVE, KAUTEPA PTIAXAPLKA)

\\

/g MITSES*

202. XwpLdtikn (HoToapeAa, PETA, XWPLATIKO AOUKAVLKO, EALA, VTOUATA,

210. 4 TupLa (poToapEAq, YKoUvTa, TTappuelava, POKYOp) /
4 cheeses (mozzarella, gouda, parmesan, roquefort)

/

PIZZA* 30cm | 40cm

00N\Magyapita (tupl, vtopdata) - Margherita (cheese, tomato) -

MArghesfd (Kise, Tomate)

TEOLOA (CapTIOV, PTIELKOV, TIETIEPOVE, TILTIEPL, VTOMATA, KPEPHUSL,
vLTapL)

Special (ham, bacon, pepperoni, pepper, tomato, onion, mushroom)
Spezial (Kochschinken, Schinken, Peperoni, Paprika, Tomate, Zwiebel,
Pilze)

KPEPPUSL)
Village salad (cheese, feta, sausage, olives, tomato, onion)
Bauernpizza (Kase, Feta, Bauernwurst, Oliven, Tomate, Zwiebel)

Greek (cheese, feta, spinach, olive, tomato)
Griechisch (Kase, Feta, Spinat, Oliven, Tomate)

Carbonara (cheese, parmesan, cream, bacon, egg)
Carbonara (Kase, Parmesan, Sahne, Speck, Ei)

Hawaii (cheese, ham, pineapple)
Hawaii (Kase, Kochschinken, Ananas)

Al Tonno (cheese, tuna, tomato, onion)
Thunfisch (Kase, Thunfisch, Tomate, Zwiebel)

Napoli (cheese, anchovies, olives, tomato, capers)
Napoli (Kase, Sardellen, Oliven, Tomate, Kapern)

Vegetarian (cheese, pepper, mushroom, onion)
Vegetarisch (Kase, Paprika, Pilze, Zwiebeln)

O‘MIIII B
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Diabolo (cheese, pepperoni, hot spices)
Diabolo (Kase, Peperoni, scharfe Gewurze)

XN

4 Kase (Mozzarella, Gouda, Parmesan, Roquefort)

* Meyebn: Kavovikr & Owkoyeviakr) - Sizes: Standard & Family - GroRen?Standard & Familie
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